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BIIJIUB PEETUMO.JIOTI3AIIMHUX ITPOIIECIB
HA CJIOBOTBIPHY NIICUCTEMY POCIHCBKOI MOBH

Cmammio npucesyeHo OO0CHIONCEHHIO 6NIAUGY PeemUMON02I3aYiliHUX npoyecie Ha
C108OMBIPHY Nidcucmemy pociliCbKoi MO8U, 30KpeMd HA QYHKYIOHYBAHHS K8AZIKOMNO3UMIE, Ni0
AKUMU POZYMIEMO CKIAOHI JIeKCUYHI OOUHUYI, WO YMEOPUNUC He KOHOeHCAyiclo peyeHb abo
CIOBOCNONYYEHb V CKIAOHe Cl060, A anbmepHamueHum waxom (3a oonomoeoio npoyecis
agixcoioayii, 3a ananoziero 00 ice iICHYIOUUX Y MOBI MA MOBIEHHI Ci8, NPAMUM 3ANO3ULEHHM
abo KanbKy8amHam mowo). Jo600umo, wo KA IKOMNOZUMU MONCYMb eucmynamu i 5K
pe3yIbmam peemumon02i3ayiliiHux npoyecie y Mogi ma MOGIeHHI, i 5K ix dcepeno.

Knrwouoei cnosa: HApOOHA  emuMono2is,  pPeemuMono2izayis, K8azikomnozum,
napemumonoeis, gpopma cnosa.

OcTaHHIM YacoM YMOTHBOBAHICTh IOXIJAHMX JIEKCEM BHKIHMKAE IHTEPEC
JIHTBICTIB, SIKI PO3MISIAAIOTh JIEKCHYHI OJWHUII 3 pi3HUX mno3uiid. [leBHa
KUIBKICTh JIOCHIIP)KEHb NPHUCBAYCHA HAPOJHIA eTUMOJorii Ta ii BIUIMBY Ha
JIEKCUYHUH MPOIIAPOK MOBHOI CUCTEMH, ajieé HEBJACHE CKJIaJHI CJIOBA JIMIIAIOTHCS
1032 yBarow JIHTBICTIB, 110 ¥ BU3HAYUIO aKTYaJIbHICTh HAIIOTO JOCIHIJKEHHS —
HEOOXIAHICTh aHaII3y CTYIEHs 3B’ SI3Ky MK KBa31KOMIIO3UTaMU.

Tpyanouyi  BHYTpIIHBOI ~ MOTHMBAlLli  CTalOTh  PYIIMHOK  CHJIOKO
JUTISL MEXaHI3MY PEeTUMOJIOT13a1lii, MiJl IKOK PO3yMIEMO MPOIIEC, HACTIAKOM SIKOTO
€ Te, III0 HEMOTUBOBAHE CJIOBO OTPHMYE MOTHUBAIIIF0 HA OCHOBI 3iCTaBJIICHHS MiX
cimoBamu, ski He Oymu moB’s3ani (abo Oymm B JAJIEKOMY MHHYJIOMY)
etumosiorivio. Came Tomy O.M. TpybauboB Ha3MBae pPEETHUMOJIOTI3ALIIO
OXKUBJICHHSAM  eTUMojorivaux  3B’s3kiB [7].  H. B. [Ipsuox  Bu3HaYae
peeTHMOJIOTI3aIlil0  SIK TPOIEC 3BOPOTHOI MOTHBOBAHOCTI, sIKa € XHOHOIO.
He3Baxkaroun Ha MOXKJIMBY HEMPABWIBHICTh TAKOTO BUIY MOTHUBAIlli, OAUHUIIL, SK1
BUHUKJIM BHACIIJIOK pEETUMOJIOTI3allii, ICHYFOTh Y MOBI Ta MOBJICHHI [2, C. 235].

Merta cTatTTi — ONMCaT B3a€EMO3YMOBJIEHICTh YTBOPEHHS KBAa31KOMITO3UTIB 1
pPEETUMOJIOT13alIMHUX MPOLECIB Yy MOBHIN CHCTEMI, 110 nepeadadyae HU3KY TaKuX
3aBJaHb : MOSCHUTH MPUPOY # 0COOIUBOCTI MPOIIECIB PEETUMOJIOT 132111l Y MOBHIM
CHCTE€MI; BHU3HAYUTU U OINHUCATH PEETUMOJIOTI3AIlIMHI TPOIEeCH, TMOB’sA3aHl 3
KBa31KOMIIO3UTOTBOPEHHSIM; OOIPYHTYBaTH MOJBIMHY pOJIb KBa31KOMIIO3UTIB Yy
PEETUMOJIOT13alIMHUX MpoLEecax, K1 BIIOYBAIOThCA Y MOBI Ta MOBJICHHI.

PeernMonorizamiss — 3araJlbHOMOBHHI MPOLIEC, AKOMY MOXYTh HIJIATATH :
1) 3amo3uueHi JeKkceMu abo CJIOBa, sSKi HE TTOBHICTIO aCHMITIOBAITUCS (DOHETHUHOIO
CHCTEMOIO MOBH-PEIUITIEHTa Ta HE 3aCBOEHI HEIO TpaMaTHUYHO, 2) HE3amo3W4eH1
YTBOPEHHS 13 3aTeMHCHMM a00 HE3pO3yMUIMM 3HA4YCHHsSIM; 3) BJacHI iMeHa
(aHTPOTIOHIMH IHIIOMOBHOTO IMOXO/KCHHS Ta TOMOHIMH Ha TEPUTOPIi KpaiHu).
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KBa3ikoMno3uTu TiCHO TOB’s3aHI 3 MpoliecaMu peeTtumodiorizaiii. BoHu
MOXYTh BUCTYINATH OJIHOYACHO 1 K PE3YyJbTaT MPOIECY PEeTUMOJIOTi3allii, 1 K
HOr0 IPUYHHA.

OTxe, BUAUIIEMO JBa PI3HOBUAM PEETUMOJOTI3alIMHUX MPOIIECIB,
MOB’S3aHUX 13 KBAa31KOMMO3UTOTBOpPEHHSM. [lil KBa31iKOMMO3UTAMH PO3YMIEMO
CKJIaJIHI JIEKCUYHI1 OJIMHMIN, SIKI YTBOPUIIUCS HE KOHJEHCAII€EI0 peYeHb abo
COBOCIIOJIyYeHb Y CKJIAJHE CJIOBO, a AJbTCPHATHBHHUM IILITXOM (32 JOIOMOTOIO
npoteciB aikcoinanii, 3a aHaJOTI€l0 A0 BXKE ICHYIOUMX Y MOBI Ta MOBJIEHHI CJIIB,
NPSIMAM 3aI03MYEHHSIM a00 KaJIbKyBaHHIM TOIIIO).

[lo-nmepmie,  KBa3IKOMIIO3UTHM  BUCTYMAKOTh  KIHIEBUM  MOPOJYKTOM
peeTumMororizamniiHoi Tpancdopmaiii. lleit mporuec oTpumaB Ha3BYy HapOIHOT
etumoJiorii. HapoaHa eTtumornoris Qyke BIUIMBAa€ Ha 3alO3WYEHI CJIOBAa, BOHA
MoB’si3aHa SK 13 (OPMOIO CJIOBa, Tak 1 3 Horo 3HaueHHsIM. Hapomna eTumosoris
31CTaBJIsi€ 3HAYEHHSI HOBOT'O CJIOBA 3 UUMOCH BXKE BIIOMUM 1 100pE 3p03yMUINM.

VYnepme Tepmin “HapomnHa erumonoris”  (Volksetymologie) Oymo
BUKOPHCTAHO HeMelbKkuM nociimaukoM decrepmannom (FOstermann) y 1852 p.
IcHyIOTH 1 CHHOHIMIYHI TEPMIHH, III0 BUKOPUCTOBYIOTHCS IHIIUMH JIIHTBICTAMH !
TICEBOCTUMOJIOTIs, danpiuBa (XnOHa, HaiBHA) CTHMOJIOT'IS.

Hamnpuknan, y ci1oBi noaukiunuka, sike TOXOAUTh BiJl ABOX I'PEIbKUX OCHOB
“poli” — *Gararo’ Ta “klinio” — ‘mikyBaru’, 3amiHa meEpIIOi YACTUHHU CIIOBA
BUKJIMKaHA ()YHKI[IOHYBAaHHSM TaKUX CIIB, SIK HOAYCMAaHOK 1 noayuybox. MoxHa
HABECTHU Y€ MPOCTE MOSICHEHHS: NOAYKAUHUKA — 11€ HE 30BCIM KIIIHIKa, TOMY IIO
XBOp1 HE 3HAXOAATHCA TaM TMOCTIMHO, a MPUXOJATh NPOKOHCYJIbTYBAaTHUCS 3
JKapeM.

JloBruit wac “Haponna”, abo xuOHa, €TUMOJIOTIA BHUCTYyIAajda OJHUM 13
OCHOBHHUX CIIOCOOIB ajamnTaiii 3amno3udeHoro ciioBa. CyTHICTh ILOTO SIBUIIA
noJisirae y poHETUYHINM TpaHchopMallii Ta MepeoCMHUCIICHH] 3amo3udeHoro (piarie,
piIHOTO) clioBa 3a 3pa3KoM OJIM3bKOI HOMY 3a 3BYYaHHSM JIEKCEMH PiJTHOI MOBH,
aJie sIKe BIJPI3HAETHCS BiJl HHOTO 3a MOXOKEHHAM [6], HampukiIam xunockon Bif
KuHeckon, noaycao 3amictb naaucao (Bim ¢p. palissade — “wacrokin, momaruii
napkaH, >kuBa oropoxa’”). IIpo yHiBepCcalbHICTh IILOTO SBHINA Y MOBHIH CHCTEMI
CBiI4aTh MNPHUKIAgd 3 IHmUX MOB. aHria. cockroach (“rapran”, ame iioro
CTPYKTYpHI €JIEMEHTH MaroTh 3HAYCHHS “MiBeHb” Ta “ruritka” (poc. mromea)) Bif
icr. cucaracha, choucroute (“xucna xamycra”, kamycra + Kipka (xii0a) Bif HiM.
sauercraut). Ame He JMIIe 3amo3WYCHI JICKCEMH MiAIATAIOTh  HApPOJIHIN
€TUMOJIOT1I | B YKpaiHChKiii MOBI MOKHA 3HAWTH TaKl NPUKIAINA. OUBOCUT 3aAMICTh
0esscuUll, NPOCMUPIOHO 3aMICTb HNPOCMUPAON0, COMOOepu 3aMICTh camooepu
(pubasbchKe 3HAPSAAA IS IOBY COMa), Koubaba, 0io-i-baba 3aMiCTh Kyibbaba.

Hapoana eTuMosioriss Moke CTaTH JKEPEJIOM JIUISI MOXKJIMBHUX 3MIH Y CJIOBI.
B onHuMx BuUMaakax HapOJHO-€TUMOJIOTTYHOMY MEPEOCMUCICHHIO MIJUISTaE BCE
CJIOBO. Y HbOMY HEMOB OM HE 3aJIMIIAETHCS HE3PO3yMUINX 3BYKOBHUX KOMILJIEKCIB,
yCl MOTO YacTUHU CTAIOTh ‘3HAYYIIUMH , YMOTHUBOBAHUMH. KUPOBO2A3 3aMICTh
Kepoeas, boaeyoansiiowue (CPeCTBA) 3aMICTh OoeyMosIIouuUe.
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B immmx Bumagkax micias (GOHETHYHOI TpaHc(opMallii ClIoBa ITOSCHCHUM
CTa€ JHWIle OJWH 3 HOro KOMIIOHCHTIB, a iHml (SK y TIPEmo3HIIii,
TaK 1 B TOCTIO3MUIIIT) JIMIIAIOTECS HE3MIHHMMH, TOOTO 3HAYEHHS € HE 30BCIM
3pO3yMITUM : poc. opyoep(?)-umpadh, ppuxa(?)-oonvka, eysep(?)-uanvka, wnamne-
oaym(?), anra. chaise(?)-long (mosruii) (Bim ¢p. chaise-lounge — “crinens s
BimmounHky”). IlomiOui kommiuekcu @. me Coccrop BBaKaB  “HapOJHHUMH
E€TUMOJIOTIAIMM, IO 3ynuHuaucs Ha wnonoBuHi msaxy”’ [4]. Haykoserb
CIIpaBENIMBO 3a3HA4aB, II0 HAPOJHA €THUMOJIOTIS — 1€ SBHIIE MaTOJOTiYHEe, BOHA
BHUCTYyTIA€ JIUINE y BUHATKOBUX BHUMAJKaX 1 CTOCYETHCS JHUIIE TUX OKPEMHX CIIiB,
TEXHIYHUX TEPMIHIB 1 3aIIO3UYCHD 3 IHIIUX MOB, K1 € BAXXKHMU JISI COPUAHATTS
HOCISIMH MOBH-PEIUITIEHTA. BIUIBIIICTh IHTBICTIB IOAUISE IO AYMKY, TOMY
aIbTepPHATUBHUN TEpMIH “‘XMOHA ETHUMOJIOTISA  HEPIAKO BHUKOPHCTOBYETHCS B
HAyKOBUX JDKepenax. YT1iM, Ha naymky P.P.Temsrapara, tepmin “HapomHa
€THMOJIOTIS € HEBIAIMM HacaMIiepe TOMY, IO HAPOAHHUMH 3a CBOEIO IMIPUPOHOIO0
€ sSBUIIA TOMWMIKOBI, XHOHI, 1€ 1 BUCTYNA€ TI€EI0 OCHOBHOK MPUYMUHOI, YOMY
JOCITITHUK TIPOTIOHYBAB HA3UBATH 1€ SIBUIIE XUOHOIO eTUMOJoriero [1].

Ha namy nymKy, mopedHilie BHKOPUCTOBYBATH TEPMIH ' ‘TApeTUMOJIOTISA’
(BiH MpUHHATHH Yy HIMEIBKIM Ta aHMIMCHKIA JIHMBICTHYHIA Tpamuilii), TOOTO
“mapanenbHa €TUMOJIOTISI — €TUMOJIOTIS, 10 0a3y€ThCs HE Ha 3HAYCHHI MEBHOTO
CJIOBa B UY>KMX MOBaX, a Ha BIAMOBIAHOCTI III€T JEKCEMHU 3aKOHAM PIHOT MOBH.

YTiM, Jneski 3 HapOIHO-CTUMOJIOTIYHMX YTBOPEHb CTaId YaCTHHOIO
CJIOBHUKOBOT'O CKJIaly MOBHU SIK IOBHOINPABHI OJWHHUIII, IO HAJIEKaTh JIO ChepH
3araJIbHOTO BXHUTKY (HAIpHKIAJ, POCIHCHKUN KBa3IKOMIIO3HUT OAU30OPYKUIL).
B3arasi, eTumoJioris bOrO CJIOBa 3acCiIyrOBYE€ HAa OCOOJWBY yBary:. y JIaBHHUHY
ICHyBaja JIeKcemMa O.1U3030pKull, aje 3roJloM OAWH CKJIAJ 30- BUIIAB, 110 MOXHA
MOSICHUTH TEHJCHIIIEI0 110 crpomieHHs. [loTiM depe3 CXOXiCTh y 3BydYaHHI
(6uzopruti — 6auzopyKuil) HOCIT MOBH CTaJId BOAYAaTH B IIbOMY CJIOBI €JICMCHT —
pyka. TakuM 4UHOM, JIITEpATypHE CIOBO OIU30PYKOCHb, SIKE TaKOX BUCTYIIA€ B
POJIi MEAMYHOTO TEPMIHY, € PE3yJIbTaTOM TaK 3BaHOT XMOHOT €TUMOJIOT'1i, X0ua CIiJT
3a3HAYMTH, 10 AHTOHIM IBOTO CIOBA OAIbHO30PKOCMb ICHYE Y TEPBICHOMY
BUrsiAl. B aHMmiichkiii MOBI 3arajibHOBXHBaHUMHU cTanu Jjekcemu May-Day,
crayfish, serviceberry, wheatear, sparrowgrass, y ¢panmy3pkiii — faitnéant,
courte-pointe.

[lo-gpyre, KBa31KOMIIO3UTH TAaKOXK MOCTAIOTh 1 SIK JKEPEJIO Mpolecy
peetumororizamii. TyT mOTpiOHO HAroJOCUTH, IO B MeEXax HAIIOr0 MIAXOIY
PO3TJISIaEMO KBA31KOMITO3UTH SIK CKJIQJHI CJIOBa, MO0 YTBOPWJIMCS HE Ha OCHOBI
CJIOBOCTIONY4Y€Hb 200 peyeHb. 3BUYAWHO K 0arato CKJIaJHUX CIIB YTBOPUJIMCS Ha
OCHOB1 CHHTAaKCHYHHMX OJWHHUIIb, TOMY 1HOA1 HOCIT MOBH pOOIATH CHpoOH
YTBOPUTH CJOBOCHOJYYEHHS-yOJNeT 1 s KBasziCKJIagHuX ciiB. Hampukian,
POCIMCHKHI KBa31KOMIIO3UT JIdicec8uoemenvp CKIATAEThCS 3 JBOX KOMIIOHEHTIB:
npedikcoiny Joce- Ta KOpeHs ceudemens. AQIKCOIN Jjdwce- € BaplaHTOM KOPEHS
JI0JCc-, TOMY MOXKHa 3pOOUTH BHCHOBOK, IO JDKEPEIOM IIOSIBM  CIIOBA
JKceceudemenib € CIIOBOCIIONYUCHHS JIOJCHbILL ceudemenvb, TPUUOMY JEKcema
JIOJCHBIL Ma€ 3HA4YCHHS “‘XUOHMM, HecHpaBxKHIM, mipoOneHuii”. Takuil 3B’s30K
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MOJKHA CIIOCTEpIraTH ITiJl Yac aHalli3y JIGKCeM: Jicenponoseonux — “opexyn” (Ho
IOpUCMbL 20680psAM, YMO 6 OOKYMEHmMe MHO20 J1a3eeK, KOMOPbIMU NOJb3YIOMCS
JKcenponoeeOnuKku. Bpauu Oviom mpegoey. nociie nNOOOOHBIX CeaHCO8 K HUM
obpawaromes 100U, Haaysaco Ha OecCOHHUYY, 20J106Hble DOAU, HEMOMUBUPOBAHHOE
yyecmeo mpesocu (Ilyomuka, 2012, Ne 28)); mrwcecopnuunas — “xiHKa, sSKa JIHAIIC
NPUKUIAEThC  MOKOIBKOKO™ — (3auem naacecopuuunas ompasuia Buxmopuio
Huxonaeeny? — mne ymuxan Manesuu. (Jloumosa, 2012)); aowceoxpannux —
“HecrpaBXHI OXOPOHEIlb, AKUM HAMAara€eThbCs OLIYKATH JJIS JOCSITHEHHS BJIACHOT
metn” (Tax umo xocoa Huue2o He nOOO3pesalowue UHKACCAMOPbl OULTU BHYMPb,
JINCEOXPAHHUKU Hananu Ha Hux u omoobpanu cymku (Muxankosa, 2010)). ¥V mux
BUMAJIKAX CIOBOCIIONYUYCHHS JIOHCHIU NPONOBEOHUK, IOHCHASL 20PHUYUHASL, JIOMHCHBIU
OXpaHHUK MOYKHA BBaXKaTW NyOJieTaMU BIJANOBIJHUX CKJIAAHUX ciaiB. Kommosut
Jicecsudemesib Ma€ 1HINE JICKCUYHE 3HaueHHs (“CBHUIETENb, JAIOIIUN 3aBEIOMO
JOKHBIE TIOKAa3aHWsA”) 1 HE MOXE BUCTYNATH 3aMiHHUKOM CJIOBOCIIOyYCHHS
JIOJICHBLU ceudemenb, 00 MA€ThbCsl Ha yBa3l JIIOAMHA, sIKa HAMAra€TbCsi OILIYKAaTH
CHACTBO abo Cy[ 3aJy1sl BiIacHOi BUroau abo Oe3mexu. Taka ocoba miiicHO MoOXxe
OyTH CBIJKOM MEBHHX MOJii, ajie HE MOBIJOMUTU MPO HUX YECHO a00 MOBHOIO
Mipoto. [HOJI y MOBI MOXXHa CIIOCTEpIraTH BUKOPUCTAHHS CIOBOCIOJIYYEHHS
JIOJCHBIU  c8udemenb TPU OMHUCI JOPOKHBO-TPAHCIOPTHUX mpuron . Kakosa
8epOSIMHOCMb Moo, umo Ha pazoope 6 I UBJ[/] uncnekmop cmodcem omaudums
JI0MCHBIX ceudemeneli om Hacmoswux? QOoun pazdoop yoce Obvil, HO 0eno
OMKAAObIBACMCSl HA Hedento U yxce co ceudemensamu. Hacmoswuii ceudoemens y
MeHsL eCmb, HO MOJILKO 0OUH. Y onnonenma nem Hu 00HO20, HO Y MEHs oujyujetue,
ymo on npueedem yenyio moany (http ://forum.auto.ru/gai/459153.html). Ak
0a4nMo, 11€ CJIOBOCIIOIYUYCHHS Ma€ 3HAUCHHS “JIIOJIMHA, sIKa He OyJia MPUCYTHS MPU
MEeBHUX TMOJIAX, aje TroToBa CBiAYUMTH, M0 Oyna”, TOOTO “HecnpaBxkHIH,
MiJcTaBHUM CcBigoK~ . KBa3lKOMMO3UT Ma€ 1HIN KOHTEKCTH BHUKOPHUCTAHHS:
Jhiceceuoemens uz Bomicckoco noiuidem noo cyo (http /lwww.volginform.ru/
6131-Izhesvidetel-iz-volzhskogo-poydet-pod-sud.html).

[IpuknazoM MoKe CIIYIyBaTH M pOCIMCBhKHI KBa31KOMIIO3UT aguamooens. L
JeKkcemMa He OyJia YTBOpPEHa BiJl CIOBOCIOIYUYCHHS d8UAYUOHHASL MOOE]Ib, OCKUIbKH
y I1MCHOCTI (PYHKI[IOHAJIBHO €KBIBaJEHTHHUM CKOPOUYEHOMY HAaWMEHYBAaHHIO € HE
BOHO, a CIIOBOCIIOJIYYEHHSI MOOenb JlemamenbHo2o annapama. 3a 3pa3ok 0ylo
B3STO BlIacHe a0peBiaTypu asmomooenv (< moodenvb agmomooOuns), cyoomooeins
(< modenv cyona). CaMe 3a aHAJIOTIEI0 JO IUX CKIATHUX CJiB YTBOPHIIOCS
KBa3ICKOPOYCHHS asuamoodens (asua + moodenn). YTiM, 3apa3 y YUCICHHUX TEKCTaX
Ha MMO3HAYCHHS MOJEJIeH JIITAIbHUX anapaTiB BUKOPUCTOBYETHCA came Iied BapiaHT
(BHacHioK “posropraHHs” KBasiaOpeBiaTypu asiamooenv) . Kuuea paccuumana
HA A8UAMOOETUCTO8, MAKEeMYUKO8, J100umesnel MoOeauposanusl, UMerowuti HeKuul
onvim nocmpouxu asuayuonnsvix moodenei (Asunamoaenuponanne, 1990). V3arami
MOXHA MIPUTAIATH I1I€ JIesIKI KBa31aOpeBI1aTypu 3 KOMIIOHEHTOM asud-, Ha SIKUX TEX
MO3HAYEHO BIUIMB  peeTuMosiorizamii. Hampukian, pociiickka  Jekcema
asuacopuzonm (OOPTOBUH THUPOCKOIIYHUN TPUCTPIA, MO BUKOPHUCTOBYIOTH
B aBlallii JyIi BU3HAYEHHS Ta IHJUKAIIl KyTIB KPEHY Ta TaHTaxy JITaJbHOTO
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anmapaTta, TOOTO KyTIB Opi€HTallli CTOCOBHO CIpaBXHbOI BepTuKaii. [Ipuctpiii
NpPU3HAYEHUN 11 KepyBaHHS Ta cTaOUI3alii JITalbHOrO amapary y MOBITpi
(http ://ru.wikipedia.org/)) He yTBOpmiacs Ha 0a3i CIOJYYCHHS @8UAYUOHHDBLU
2opuzoum abo eopuzonm asuayuu (00 LeH TPHUCTPI MMOB’I3aHUI caMe 3 JIiITaKaMH,
a He 3 aBialli€l0 SIK TPAHCIOPTHOK Tay33l0), XO04a IHOMI CIOJyYeHHS
A8UAYUOHHBIL 20pU30HM  BUCTYINIA€ 3aMIHHMKOM wi€i sekcemu. Ilpouecy
peeTuMoIori3amii MiAJIAraloTh TaKOX POCIMCHKI KBAa31KOMIIO3UTU aA8UAODECAHM
Ta ABUAMA2UCMPAlb, 3HAYCHHS SIKUX HE BIANOBIJA€ 3HAYEHHIO CIIOBOCIOJYYEHb
ABUAYUOHHBIN 0ecaHm Ta ABUAYUOHHAS MA2UCMPAlb, SK1 1HOJI BUKOPUCTOBYIOTh
Ak ayonern. Ha Hamy nyMmKy, BIANOBIIHMKaMHU IUX KBa3ICKIAIHUX JIEKCEM €
CIIOJIYYEHHS 8030VUIHbIU 0ecanm Ta 6030YUIHAS MAUCMPANb, OCKUIBKA MalOTh Ha
yBa3i Micie (JIokaTHB), a He Taimy3b (aBiaris). Jlo pedi, Tex came MOXKHA CKa3aTH 1
PO HOMEHKJIATypHI YTBOpEeHHs aOpeBiaTypHoro tumy : “HroaHcu cMUCIOBUX
pi3HUIL a0peBiaTyp 1 CIOBOCHOJNYYEHb <...> CTAlOTh MNPUYMHOIO MOSBU XUOHOT
€TUMOJIOT1i, KOJM Yy»K€ HasBHA B MOBI a0peBiaTypa MOYMHAE PO3MUPPOBYBATUCS
Ha OCHOBI CKJIaJIOBUX KOMIIOHEHTIB 0€3 ypaxXyBaHHs ii BJIACHOI'O JIEKCUYHOIO
3HAYCHHS (demkom SIK OemcKuti Komumem, a HE SK KOMUCCUSL NO YIAVYULEHUTO
orcuznu Oemet)” [2]. Taki BHIIagKM MOXHA BBAXKATH TPUKIAJAMH IEPEXOIY
KBa3iabepBiaTyp 0 KJacy BiacHe aOpeBiaTyp YHACIiJOK PO3TOpPTaHHS Ha iXHIH
OCHOBI KBa31BUXIJIHUX CJIOBOCIIOJIyY€Hb I YTBOPEHHS HOMIHATEM HOBOI'O 3pa3Ka
(BimabOpeBiaTypHHX HOMIHATEM).

Sk PI3HOBU]I peeTumosorizamii MO>KHa TaKOXK pO3TIISIAATH
ncesaoetumodoriio. B. O. UyauHoB Ha3uBae UM TEPMIHOM TaKMi yMHCHHI abo
HEHAaBMUCHUM 3B 30K MDK CIOPIAHEHUMH Ta HECIOPIAHEHUMH CIIOBAMH, SIKHIl
0a3yeThCs Ha 30BHINIHIN 3BYKOBIH CXOKOCT1 BIAMOBIAHHUX CJIB, 1[0 MalOTh Pi3HI1
3HAYEHHS, Ha HEBIPHOMY MOpP(}OJIOriYHOMY YJIEHYBaHHI, HA HOr0 CEMaHTHYHOMY
nepeocMmuciieHHi [7]. Taky eTHMOJIOTII0 MOYKHA TaKOX Ha3BaTH OKa310HAJILHOKO i
YMOBHO TIOJIUTMTH HA J[BI TPYNMU — HAaBMHUCHY 1 CIIOHTaHHY (HEHaBMUCHY). IcHye
HaBITh TMICEBAOCTUMOJIOTTYHUN CNOBHUK. lle sBHIllE € PO3MOBCIOJKEHUM Y
JiTepaTypi JIsi CTBOpPEHHS MEBHOro edekty koMmiuHoro. Hampuknaza, nekcema
NUPOMEXHUK TAYMAYUTHCS HE SIK CIELIATICT 3 BUTOTOBJIEHHS BUOYXOBHUX CyMIIIEH,
a Ak “cremiayicT 13 HPOBEACHHS MNHUPIB, MPUKUOMIB, METPAOTENb , CYnepmeH —
“moOurens cymiB”, Oanxomem — “NPUOUpANbHUK, SIKUW Mpamioe y OaHKy',
mabaxkogod — “‘creliayicT 13 TPUTOTYBaHHS IUIUIAT-Ta0aka”, epix0800HUK —
“moraHuil poOITHUK Ha BOJAHOMY TPAHCHOPTI, caMopoOdoxk — “IUTUHA, fKa
Hapoawiacs 0e3 OaxaHHS ¥ ywacTi OaTbKIB”, cmenocpagicm — “noauHa, sdKa
MUIle Ha CTIHAX Ta Oropoxax , 6OoeadenvHs — ‘‘micue, nAe mpairoe bor”,
yepHociue — OpyaHa 3nuBHa siva. Lli mpuknaau sBAsSIOTH COOOK0 3pa3Ku MOBHOI
IpHU, MiJ] SIKOI0 PO3YMIEMO “‘BUKOPHUCTAHHS MOBU JJIsL JOCSITHEHHS MOHAJ MOBHOTO,
€CTeTUYHOI0, XYJI0KHbOTO (Haituactime — komiuHoro) edekry” [3, c. 79]. Llei
npuiioM HaOyBa€e IIUPOKOTO BHUKOpHUCTaHHA Yy 3MI, 1€ po3MOBCIOJKEHUM CTae
npuiiom rncesaopo3mudpyBanus adbpesiatyp : ObXK — “Ouenv borcwy Kenwun™
abo “Obwecmeo Oepemennvix ocenwun” (OY, 2007, Ne l); I[ITY — *“Ilomocu
Tynomy Yempoumscs™ (OY, 2007, Ne 4).
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CnoB’siHCbKi MOBMU

HenaBmucHa nceBI0ETUMOIIOTIS CIYrye 3acO00M BU3HAYEHHS! HE3HAHOMOTO
cioBa. Tak, Jaleko He BCl 3HAIOTh, IO TakKe kuxonocus (Hayka Mpo coOak, Bif
rpert. kyon, kynos — “cobaka”), BBaxkarouw, 1110 Iie Hayka Ipo KiHemarorpadiro. Sk
i€ OJUH NPUKIA] MOXHA HAaBECTH CJOBO MIVMOKpamus, WO IO3HAYAE BIALY
Kamitajny. AJe HOCIi MOBM MOXYThb IPOBECTH AHAJOTII0 31 CIOBOM maym 1
po3umudpyBaTi 110 JEKCEMY 3a JOMOMOIOI0 CJIOBOCIOJYYEHHS ‘‘TaHyBaHHS
OpexyHiB 1 maxpaiB”. bijbla yacTHa HaBEJEHUX MCEBIOCTUMOJOTINA CIIUPAETHCS
Ha CeMaHTU4HI Mojenl Ta GOHOMOP()OIOTIUHI CTPYKTYpH, sIKI (QYHKIIIOHYIOTh Y
MOBi. OHAK CEMaHTH4YHI MOJIe]Il BUKOPUCTOBYIOTHCS HE Y3YyalbHO, a 32 XUOHOIO
aHAJIOTIEI0, B PE3yJbTaTl YOr0 CHpPABXKHS ETUMOJIOTIS CTa€ 3aTeMHEHOI0 abo,
Kpalle cKas3aTH, yCyHeHoro. Llg oOcraBuMHa y NEBHIM MOBJIEHHEBI cuTyarii 1
MPU3BOJIUTH 10 KOMIYHOTO €(EKTY.

3 1HmOro OOKy, KBa31KOMIO3UTH BHUCTYHAIOTh PE3YJIbTaTOM BILIUBY
HApoOAHOi eTuMoJiorii  (mapeTumosorii) Sk CcnpoOW  TMOSCHUTH  3HAYCHHS
HE3pO3yMUIMX CIiB. Alle, Ha BIIMIHY BIJI HAyKOBOi €THUMOJIOTii, HapoaHa
€TUMOJIOTIS Ta peeTUMOoJIorizalis 0a3yrThCs HE Ha 3aKOHAX PO3BUTKY MOBH, a Ha
BUTIAIKOBIM CX0XOCTI ¢JTiB (CIIOBOCIIONIyYeHb). Buiesragani mpuKIIaayn JOBOIATh,
110 BEJIMKA KUTHKICTh AP €TUMOJIOTIYHUX CJI1B 3aKPIMUINACS Y CIOBHUKAX.

Otxe, peeTUMOJIOTI3aIliiHI MPOIECH 3HAYHO BIUIMBAIOTH HA CIIOBOTBIP
pociiicbkkoi MOBH. XHOHA aHAJIOT1sl 3HAXOIUTh MIMPOKE BUKOPUCTAHHS HE TUIBKH Y
mpocTopiuyi, aje W BcCydacHId JjdiTepaTypi, 3aco0ax MacoBoi 1H(opMailii,
IHTEpHETI, BHUCTYMAaX apPTUCTIB-€CTPAJAHUKIB Jii CTBOPEHHS T'yMOPUCTUYHOTO,
caTUpu4yHOro abo capkactTuyHoro edexty. OJHUM 3 HaOpsSIMIB MOJATBIINX
PO3B1IOK MOK€ CTaTH BUBYEHHS BIUIMBY PEETUMOJIOTI3allil HA HEUPOIIHTBICTUYHE
MpOrpaMyBaHHs, a TAKOX JOCIIJKEHHSI 0COOJIMBOCTEW HAPOJHOT €TUMOJIOTII Ta il
BIUIUBY HAa CUCTEMU HECIIOB’ IHCHKUX MOB.
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Camoiinenxo E. B. Bnuanue PEIMUMONOZUAUUOHHBIX npoueccoe Ha
C1108000pazoeamebHyI0 NOOCUCHEMY PYCCKO20 A3bIKA.

Cmambvsi noceésujeHa uccie008aHuio GIUSHUS PeIMUMONOCUSAYUOHHBIX NPOYECco8 Ha
Cl108000PA308AMENLHYI0 NOOCUCHEMY PYCCKO20 S3bIKd, 6 YACMHOCMU HA QYHKYUOHUPOBAHUE
K8A3UKOMNO3UMO8, NOO KOMOPbIMU NOHUMAEM CILONACHbIE IeKCUYecKue eOuHuybl, 00paso8anuvle He
O1a200aps KOHOeHCayuu NPeoioNHCeHUll U CI080COYEMAHULL 8 CTIONHCHOE CII0BO, d AIbIMEePHAMUBHBIM
cnocobom (c nomowwio aghgurcoudayuu, no aHaLO2UU K yxce CYUECmEYIOWUM 6 s3blKe U pedul
CoBaM, Nymem NpsmMo20 3aUMCMBOBAHUsL WU KATbKuposanus u op.). Keazuxomnosumer moeym
BbLICHYNAMb U KAK PE3YTIbMam pesmumosocU3ayul 8 s3vlke U 8 peyu, U KaK ee UCMOYHUK.

Knrwouesvie cnosa. HapoOnas >mumonocusi, pesdmumMonio2u3ayusi, KeasuKoOMHO3Uum,
napI3mumonocus, hopma cioeda.

Samoilenko O. V. Influence of reetimological processes on the word-building
subsystem of the Russian language.

The article is devoted to the investigation of influence of reetimological processes on the
word-building subsystem of the Russian language, namely, the functioning of quasi-composites
under which we mean compound lexical units which have not been built by condensation of
sentences and word-combinations into a compound word but in an alternative way (for example,
with the help of affixoidation, by analogy to the already existing words, by means of the direct
borrowing and calquing). Reetimology can be described as the process of back motivation which
contains mistakes. In most cases borrowed words become the objects of reetimilogization, which is
preconditioned by the tendency to simplification of the language and the necessity to explain new
and strange lexical items. The author proves that quasicomposites may function as both the result of
reetimological processes in the language and speech and their source. The scholar also analyzes
pseudoetymology as a particular type of reetimogization and explains that it plays an important role
in modern newspapers, magazines and the Internet for creating humorous effects. The author
emphasizes that reetimologization cannot be analyzed only as a character feature of the folk
language, a lot of words based on the folk etymology have become the parts of official dictionaries.

Keywords: folk etymology, reetimologization, quasicomposite, paretymology, word form.
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